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Satan v podobi komunizma. 
MOSKOVSKI AGENTI, BREZVERCI, KI SO SE IZŠOLALI 

NA SOVJETSKI UNIVERZI, PREPLAVLJAJO KITAJ-
SKO IN PREGANJAJO KATOLIČANE. 

Riga, Latvia. — Komunizem, 
boljševizem in socializem, to so 
trije elementi, ki pod krinko 
"prijateljev zatiranega delav-
ca" preganjajo vse vernike, po-
sebno pa našo sv. katoliško 
Cerkev. 

Agenti moskovske komuni-
stične internacijonale danes 
grozijo uničiti in razdejati vše 
kar je krščanskega na Kitaj-
skem. Številni agenti, po rodu 
Kitajci, ki so pa dobili svojo 
"izobrazbo" na komunistični 
univerzi daljnega iztoka 

STALIŠČE PREŽI 
DENT COOLIDGEA. 

Prezident Coolidge ponovno i-
menoval Warren a za mesto 
generalnega pravdnika, pri-
pravljen je pa že drugi, ker I 
Warren bo gotovo zopet o-; 
vržen. 

Kaj je moja dolžnost 
TET DNI, DA STORIM Z A KATOLIŠKI DNEVNIK? 

DVOJNA DOLŽNOST J£ : 
1. Pomagati " A . S. — Edinost," da postane 

čimprej dnevnik s tem, da sam kupim kako delnico, 
če pa sam ne morem, pa bom priporočal drugim, po-
sebno kat. drustvam, da to store. 

2. Na vsak način bom pridobil vsaj enega no-
vega naročnika za kat. dnevnik! 

KRIŽEM SVETA. iGROZNI GIN BLAZNEŽA. 

Iz Jugoslavije. 
o 

SVOBODNI" JUGOSLAVIJI SE ŠE NI PRENEHALO S 
TERORJEM. PRAVICE SE BOJI SEDANJI REŽIM IN 
ZAPLENJA NEDOLŽNE ČLANKE. — DRUGE ZANI-

iMIVE VESTI. 

Zaplenjena izjava dr. Korošca. 
Dne 15. febr. je policijska 

oblast zaplenila v "Slovencu" 
izjavo dr. Korošca o sedanjem 
položaju in o stališču, ki ga bo 
opozicionalni blok zavzel v pri-
hodnji skupščini. Slovenska 
javnost ne sme izvedeti odkri-

1 Poneverba. 
Pri podjetniku Albertu Ka-

tiču v Bakru je bil uslužben do 
10. febr. kot uradnik 30 letni 
Rudolf Kaupa doma iz Vitko-
vic na Moravskem. Mož pa je 
grdo zlorabil zaupanje svojega 
gospodarja. Poneveril mu je 

tosrčnega mnenja enega izmed namreč 10. febr. 20.000 Din in 
— Washington. — Predsed- Oče s sekiro usmrtil svoje štiri vodilnih politikov v državi o ' j e neznano kam pobegnil. 

Washington. — Prezident 
Coolidge je moral pogoltniti 

Tashkent, so na delu na Kitaj- grenko zdravilo, katero so mu 
skem in izpodkopuiejo pleme- s e r ™al i gotovi senatorji, ki so 
nito delo naših mučenikov, mi- ™en ja , d a mogoče pa le ni 
siionarjev iv^e najbolje, kar priporo-

Dobro podkovani z denar- č a M r - Prezident. Ovrgli so i-
jem. s katerim jih zalaga sov- menovanje Warrena, a Coolid-
jetska vlada v Rusiji, ustanov- Pa l e m h o t e l t a k ° i kaP1" 
ljaio brezverske klube na vseh tuh™^> P a č Pa je še enkrat 
več lih šolah na Kitajskem. Ne 1 ̂ izkusil svojo srečo in vstra-
oziraio se na to. so li ti zavo- i a l Pri svojem prvotnem imeno-
di bili ustanovljeni po ameri- v a n ^ u i n z ° P e t t l a č l 1 v ospred-
ški, nemški, angleški ali fran- i e s v o ^ g a izvoljenca; pri tem 
coski cerkvi, njih satanska pro- i Pa ž e i m e l Popravljenega dru-
paganda je naperjena- proti m o z a ' č e s - č<i b o š e s e d a J 
veri sploh, bodisi katoliška ali ^odletelo potem ni več pomo-

nik Coolidge bo sklical tekom 
poletja t. 1. drugo razoroževal- : 

no konferenco v Washingtonu. i 
Anglija je odločno proti ženev-i 
skemu protokolu. Coolidgeov 
namen je, ako se bo upanje na 

otroke ko so ležali v postelji sedanjem položaju. 
dr. Korošca in sebi prizadjal težke po- Iz cele izjave 

Škodbe, katerim bo najbrže sta našla pri g. cenzorju «mi-
podlegel. 

Kansas City, Kans. 
evropejsko tozadevno konfe- boto večer se je odigrala v te- nobenih zvez." 
renco razblinilo v nič, bo on po- mu mestu žaloigra, posledica1 

Velik vlom v Som boru. 
V noči na 12. febr. se je iz-

lost samo sledeča stavka: "Po- vršil v Somboru predrzen vlom, 
ložaj še vedno ni jasen. Med in sicer pri trgovcu Ivanu Ere-

V so- nami in vladnimi strankami ni mina. Vlomilec je pobral samo 

-o-

protestantovska. 
Tako so tudi z denarjem sov-

či. treba se bo ukloniti. Drugi 
Coolidgev izvoljenec je baje 

razne dragocenosti in se ni bri-
gal za drugo blago. Onesel je 

rabil ugodni trenotek in sklical hipne blaznosti družinskega UglecLii češki listi o Jugoslaviji, ovratnico z diamantom, 7 zla-
razoroževalno konferenco v očeta, radi slabih finančnih V ugledni reviji "Pritom- tih zapestnic, nekaj prstanov 
Washingtonu, na katero se bo razmefr. M. L. Gibson, lastnik nost" je ostro obračunal z na-j in uhanov,- zlatih in srebrnih 
vabilo vse države. j garaže je nenadoma zjutraj silnimi volivnimi metodami PP gumbov in zlatnik za 10 kron 

— Tuckahoe, N. J. — North j vstal, pograbil sekiro in začel režima znani češki publicist v skupni vrednosti do 40 tisoč 
Karel Ješe." Odločen ^protest 
proti Pašičevi politiki je obja-
vil v "Pondelnih Novinah" Ma-

jetske Rusije si nostavili v P e - J o h n F* Sargenta iz Vermonta. 
kingu tiskarno, kier se tiskaio P a č s e i z z a k u l i s č u j e š e n e k o 

letaki, na katerih se napada d r u * ° i m e ' a v splošnem pre-
naše misiionarie. V tej tiskar- v l a d u J e mnenje, da bo le Sar-
ni se tudi tiska tednik, ki s e ' ^ e n t odbran, 
imenuje "Brezbožnik," kateri H u d Je b i l P n t l s k n a Coolid-
je tudi zelo razširjen med kr- * e a o d s t r a n i voditeljev repu-
ščanskimi dijaki. | blikanske stranke, da naj u-

' Kakor navadno, tako tudi m a k n e imenovanje Warrena 
tukaj razlagajo to početje, da i n miemije drugega. Coolidge 

Wildwood policisti so aretirali i pobijati svoje otroke, ki so spa-
tri nevarne bandite, ki so oro-, li v postelji. 2ena to videvši, 
Čali Tuckahoe National ban- • dobro vedoč, da ne bo možu 
ko, pri čemer so ustrelili do kos, si je sama rešila z begom1 sarykov učenec vseučiliški pro-
smrti bančnega predsednika, življenje, ko je baš hotel tudi fesor dr. Zdenek Nejedly. Tudi 
Banditi so vsi mladi ljudje in njo udariti s sekiro. Trije otro-
so le še malo svoto denarja i- čički so bili na mestu mrtvi,, le 
meli od $6,000 katere so si Helenca, stara eno leto in pol, 
prisvojili na banki. fjfc umrla na potu v bolnišnico. 

— Washington. — Senator Ko je Gibson svoje krvavo de-
Reed Smoot iz Utah je nena- lo nad svojimi otroci dokončal, 
doma obolel, ko se je nahajal je še sebe močno udaril s seki-
v senatski zbornici. Odpeljali'ro po Čelu in si z nožem pri-

denarjev. 

Žrtev požara v Hrastju. 
Povodom požara v Hrastju, 

je pustila 14 letna Helena Pod-
uradno glasilo ministrstva vna- boršek, ki je čuvala dveletnega 
n i v ri r» n H v-v «r r
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se bojujejo proti kapitalizmu, je stisnil pesti, nagrbančil če-
niih voditelji, propalice, jim11.0 ™ r e k e l ~ n e - Reklo se mu 
zatriujeio, da hočejo kitajski J e ' d a m u n e Pomaga me, ker 
misijonarji napraviti iz Kitaj-| i e gotovo, da bo Warren po-
ske,' državo sužnosti. Okužili n 0 ™ ° ovrzen Coolidge je na to 
so mlada srca/dijakov, Bog zna z a h t e v a l P a r d™ odloga, kar se 

ie smatralo v senatski zborni-
ci, da hoče s tem pridobiti na 
času in dobro premisliti koga 
bo imenoval, ki bi imel več sre-
če kakor pa Warren. 

Senatorju "Walshu, dem. iz 

so ga domov, kjer so zdravniki 
izjavili, da je obolel radi pre-
obilega napora. 

— Chicago, 111. — Ogenj je 
izbruhnil v šolskem poslopju 

njih zadev "Zahranični politi-
ka" se ni moglo izdržati kritič-
ne sodbe. 

Spjošno mnenje češkega tis-
ka je, da velika notranjepoli-
tična kriza v Jugoslaviji z izi-
dom zadnjih volitev še ni re-

zadjal težko rano na roki. Se-; šena. 
daj se nahaja v opasnem sta-, 
nju v bolnišnici. Vsi štirje otro- Umrla je 
ci so bili spod osem let stari. ! Na Dolenjem Jezeru štv. 37 pri 

Žena ni mogla nič drugega Cerknici hčerka ugledne dru-
na 2701 Shields ave. ko se je izpovedati, kakor da je nesreč- žine Frančiška Kebe po kratki 
nahajalo pri učenju v vseh ni soprog tožil o denarni stis-j bolezni v 35 letu starosti. 

Tončka, sinčka svoje * sestre 
Frančiške, ki hodi na delo v 
toVarno ža ktej v T a t j a n o , ' 
fanta doma v vozičku in je šla 
gledat požar. Otrok je spal. 
Medtem pa se je vnela za za-
pečkom otroška žimnica, kamor 
jo je dala dekle sušit. Žimnica 
se je vnela in je nastal v mali 
sobi tak dim, da se je otrok 
zadušil. Ko je prišla mati do-
mov, je našla dete mrtvo v vo-
zičku. 

kakšne bodo posledice. 
o 

- Trotzky poslan v Tokyo. 

Berlin. — Sovjetska vlada 
je poslala Leon Trotzkyja, biv-
šega vojnega ministra, v To- Montane pa ni zavlaČenje prav 

treh nadstropjih 1100 učencev. 
Po vseh sobah je že bilo polno 
dima, a učitelji so v najlepšem 
redu učence spravili na varno, 
ne da bi se komu kaj pripetilo. 
Eden od gasilcev je bil ranjen. 

ki, a na večer pred tem groz-j o 
nim činom je bil dobro razpo-i Trgovina z dekleti v Beogradu. 
ložen. Oblasti so mnenja, da je Belgrajska policija je do-

gnala, da po raznih predmest-
nih beznicah cvete trgovina z 
dekleti. Nedavno je policija 
udrla istočasno v vse zlognasne 

to storil v hipni blaznosti. 
o 

— New York. — Podpred-

kyo na Japonsko kot poslani-
ka. Poleg tega se tudi poroča 

nič po volji, ker se boji, da ne 
bi proti zadnjem le še Warren 

iz Rusije, da je sovjetska via- prilezel skozi, kajti senator 
da premagala vse finančne tež- Pepper, rep. iz Penn. je povzel 
koče. Davki so iztirjani in pro-
račun za prihodnje leto poka-
zuje 100,000.000 rubljev pre-
bitka. Izvrševalni odbor je do-
ločil, da se bodo vršile nove 
volitve v vseh mestih, kjer se 
je pri zadnjih volitvah udele-
žilo manj kot 35 odst. kvalifi-
ciranih volilcev. Izvrševalni 
odbor si tudi prizadeva napr-
titi na rame Trotzkyja vse ob-
tožbe o terorizmu in krutem po-
stopanju, češ, da je to bilo vse 
po naročilu Trotzkyja. -

o 
Influenca v Chicagi. 

Chicago, 111. — Mestni 
zdravniški department je bil 
v skrbeh, ker so se množili slu-
čaji influence in pljučnice. V 
24. urah je bilo poročanih 23 
smrtnih slučajev. Zdravniški 
komisar Bundesen priporoča, 
naj vsakdo, kakor hitro se ču-
ti bolnega nemudoma vleže v 
posteljo in naj si takoj pokliče 
zdravnika, da se bolezen uni-
či v kali. Čim dalje se čaka, 
tem opasnejše je za bolnika, 
kakor tudi za tiste^ ki bivajo 
v bolnikovi bližini. Po zadnjih 
tozadevnih poročilih posnema-
mo, da se je stanje obrnilo na 
bolje. • 

o 
Katoličan brez katoliškega 

časopisa je nič! 

besedo on zagovarjal Warre-
na. 

Coolidge je naročil senator-
jem, ki odobrujejo imenovanje 
Warrena, naj na vsak način 
delujejo na to, da se potrdi nje-
govo imenovanje. 

Muri streljali na angleški par-
nik. 

Gibraltar. — Angleški t>arnik 
Amber je popravljal kabel 
med Ceuta in Tangirjem, kar 
pa'niso domačini Muri vpošte-
vali in so na neoboroženi par-
nik streljali. Tudi ko je parnik 
dal svoje znamenje ni nič po-
magalo. 

o 
Država Tennessee proti Dair-

winizmu. 
Nashville, Tenn. — Poslan-

ska zbornica države Tennes-
see nasprotuje poučevanju v 
šolah o evoluciji po znani teori-
ji Darwina, katero predlogo je 
senat odobril z rezultatom 24 
proti 6. 

o 
— New York. — Največje 

poslopje v New Yorku proda-
no za svoto $38,500.000. Po-
slopje se nahaja na 120 Broad-
way in ima, 38 nadstropij. Svet 
na katerem stoji je cenjen na 

13,500.000. m 

— Teheran, Perzija. — Iz sednik Dawes, je sprejel pova-
Bushire v perzijskem zalivu bilo od The Associated Press v I kavarne in podobne lokale in 
so občutili silne potresne sunke. New Yorku, ki ga vabijo na ko-j našla v njih nad 15 mladih de-
O škodi ali človeških žrtvah po-j silo dne 21. aprila, pri kateri klet, ki so kot prave sužnje 
ročilo ne pove. priliki'bo imel tudi govor. j svojih gospodarjev morale slu-

^ — — — — — ^ | v .̂. pohoti naravnih propalic. 

V l i n i 7 f l v p r i n i n m n r n A i c n K K I V s a d e k l e t a so spod 20 let sta, 
d o j z a v e č j o m m o č n e j š o i v . o . i v . j . j r a V s e s o t a jni agenti m zvod-

» j nice z goljufimi obljubami 
novih članov in članic v K. S.| zmamili v odnosne lokale, kjer 
K. J. po gl. uradnikih K. S.'so'jih gospodarji zaprli v sobe 
K. J. Na tem shodu nastopi več, in jih niso puščali nikamor, 
govornikov tujih in domačih.! Ako se je katera uprla so jo 
Pridite vsi, ki z nami mislite,' barbarsko tepli. Prihod poli-
pa tudi vsi drugi, da se pouči-1 cije so pozdravile vse deklice 
te o vzvišenih idejah, ki jih! kot rešitev, 
zastopa naša slavna K. S. K. 

Dan 22. marca je proglašen 
po našem preč. g. duhovnem 
vodju br. J. J. Omanu in po 
velespoš. g. gl. predsedniku 
br. Antonu Grdina za Jedno-
tin dan. Obeneiri pa oba, tako 
duhovni vodja, kakor gl. pred-
sednik proglašata ta dan, da 
ŝe mobilizira vse mogoče agi- Jednota. 

Umrla 
je 14. m. m. gdčna Jelica Dež-
manova, hčerka glavnega po-
slovodje knjigoveznice K. T. D. 
v Ljubljani. Bolehala je dolgo 
časa ter svoje hudo trpljenje 
udano prenašala. Bila je .člani-
ca orliškega krožka pri Sv. 
Petru, kjer je zelo vneto delo-
vala. Pogreb je bil v pondeljek 
16. m. m. ob 4-popoldne z Do-
mobranske ceste. Rajnici sveti-
la večna luč. Žalujoči rodbini 
naše sožalje! 

o 
Umrl 

je g. Karol Hager uradnik 
Kranjske hranilnice v p. Sve-
tila mu večna luč! 

tatorične sile ter dvigni agi-
tacijo za nove člane za K. Si 
K. Jednoto, kakoršne še ni vi-
dela nobena podporna orga-
nizacija med nami Slovenci. 

Zato zavedajoč se svojih 
dolžnosti do naše matere K. S. 
K. Jednote, se podpisana gl. 
uradnika K. S. K. J. jemljeva 
pravico, ter tem potom apeli-
rava na vse članstvo K. S. K. 
J. v Chicagi, da se ta teden 

o 
Smrtna kosa. 

V St. Jurju pri Grospupljem 
je umrl 16. m. m. g. Ivan Re-
mec, upokojni učitelj. — Umrl 
je na Raki g. Martin Jordan, 
posestnik, hranilnični odbor-
nik in občinski odbornik skozi 
pol stoletja, v 74. letu svoje 
starosti. — V Jazmah pri Za-
gorju je umrl 23 leten Matija 

Vsak član in članica K. S. K. 
J. pa je prošen (a) , da do ne-
delje zagotovo pridobi vsak 
vsaj enega člana (ico) za K. 
S. K. J. bodisi za odrastli ali 
mladinski oddelek, ter istega 
pripelje v nedeljo večer v cer-
kveno dvorano, da bo slovesno 
sprejet v K. S. K. Jednoto. 

člani (ce) raznih društev j Klopčič. Nedavno je prišel do-
naj pridobivajo nove člane mu od vojakov iz Srbije in pri-
(ice) vsak za svoje društvo.! nesel s seboj tifus, kateremu je 

med 15. in 22. marcem vrže na Sprejeti pa bodo v imenu vseh1 podlegel. — Umrla je v Nad-
idelo vse, kar leze in gre za no-
vimi člani za odrastli in mladin-
ski oddelek K. S. K. J. 

Prihodnjo nedeljo bomo pra-
znovali tudi pri nas v Chicagi 
jednotin dan. Dopoldne se naj 
člaifetvo vseh društev spadajo-
čih h K .S. K. J. udeleži kor-
porativno z društvenimi regali-
jami sv .maše. 

Zvečer ob 8. uri pa bo shod 
vsega članstva K. S. K. J. in 
vseh Slovencev v Chicagi in o-
kolici v cerkveni dvorani. Pri 

društev in kandidati (nje) bo-, lesku pri Starem trgu po daljši 
do pristopili h dotičnemu dru-imučni bolezni v 38. letu svoje 
štvu, h katerim bodo žeželi. dobe gospa Alojzija Keržič, so-

Še enkrat pa vsem članom in. proga starotrškega župana, 
članicam K. S. K. J. v C hi ca- trgovca in gostilničarja g. Lju-
gi: pojdite na delo in agitiraj-
te na vso moč, da se tudi Chi-
cago proslavi, da je v tej silo-
viti bitki za večjo in močnejšo 
K. S. K. Jednoto storila svojo 
dolžnost! 

John Jerich II. nadzornik, 
K.. S. K. J* 

Martin Kremesec II. porot-

devita Kržiča, mati sedem ne-
doraslih otrok. Naj počivajo v 
miru! 

Jubilei 
v pravoslavni cerkvi bodo ob-
haiali dne 31. maia t. 1. in sicer 
srbska nravoslavna 
proslavlja!« 1600 

DENARNE P0ŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO. ITALIJO. 

AVSTRIJO, ITD. 
Naša banka ima svoje lastne zveze 

s pošto in zanesljivimi bankami » 
starem kraju in naše pošiljatve so do-
stavljene prejemniku na dom-ali as 
zadnjo pošto točno in brez vsakega 
odbitka. 
Naie cene za pošiljke v dinarjih in li-

rah so bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din $ 8.75 
1,000 — Din $ 17.15 
2,500 — Din $ 42.75 ' 
5.000 — Din $ 85-00 

10.000 — Din $169.00 
,100 — Lir $ 4.80 
200 — Lir ' $ 9.25 
500 — Lir $ 22.25 

1,000 — Lir $ 43.25 
Pri pošiljatvah nad 10.000 Din. aH 

nad 2,000 Lir pdseben popust. 
Ker se cena. denarja čestokrat me-

nja. dostikrat docela nepričakc^ano, 
je absolutno nemogoče določiti cen* 
vnaprej. Zato> se pošiljatve nakažej* 
po cenah onega dne. ko mi sprejme-
mo denar. 
DOLARJE POŠILJAMO MI TUDI 
V JUGOSLAVIJO IN SICER PO 
POŠTI K A K O R TUDI BRZOJAV-

NO. 
Vse pošiljatve naslovi! 

VENSKO BANKO 



"AMERIKANSKI SLOVENEC" IN " E D I N O S T » ^ ^ ^ 

kesal, da sem se jih držal ter da sem v soglasju z njimi živel. 
Sive lase krijejo mojo glavo, pa bi jih ravno tako, Če bi bil 
odpadel od vere in bral umazane časopise, kakor je nesramni 
Glas Svobode, ki je storil toliko zlega proti veri in duhovščini. 
Nič bi ne bil na boljšem, lahko pa, da bi se valjal v moralni 
propalosti, ako bi bil sledil takim naukom, kakor jih širi grda 
Glas Svobode in drugo umazano rdeče Časopisje. 

(Konec jutri.) 

Prvi in najstarejši slovenski katoliški list v 
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Mr. Molek se poboljšuje. 
Zadnji četrtek je pokazal to 
za eno stopinjo, ker je navse 

Ameriškim Slovencem v premislek! 
Napisal Martin Kremesec gl. porotnik KSK.J. 

Vidim, da ameriški Slovenci so se začeli resno zanimati 
za katoliški dnevnik. Zato sem se namenil napisati par vrstic 
k temu vprašanju tudi jaz. • 

V Ameriki bivam že nad štiri-deset let. Ko sem jaz dospel 
v to novo domovino ni bilo v Ameriki slovenskih naselbin, niti 
mislili nismo, da kedaj bodo. Saj tedaj je bilo nas le par, 
razstreseni daleč od eden drugega, da nismo vedeli za eden | 
drugega. Da bomo ameriški Slovenci imeli tako razcvitajoče 
slovenske naselbine, lastne župnije, lastne slov. duhovnike,' 
lastne slov. učiteljice, lastne slov. časopise, o tem še sanjali 
nismo pred 40 leti. Saj naš namen je bil ostati tu samo nekaj 

včasa in potem iti nazaj domov. 
Pa ljudje smo obračali in Bog je obrnil, ostali smo tukaj 

par let, smo nekoliko pozabili na dom in v teh letih se je nam 
nova domovina Amerika priljubila, začeli smo ustanavljati 

*&voja ognjišča, postali smo državljani nove domovine in zatem 
smo si tisočeri izbrali novo domovino Ameriko za stalni dom. ( 

Bil sem priča, ko se je ustana\ljalo naša katoliška društva, 
naše jednote, naše župnije. 

I) al je bil sem priča, ko je zagledal v Ameriki prvi 
slovenski list luč .iveta. Ki je nam prinesel slovensko pisano j 
materno besedo. Ta list je bil Amerikanski Slovenec, ki je 
naj prvo začel izhajati v Chicago. Kako smo se ga zveselili. V j 
slovenskem jeziku čitati novice v tujini, daleč od svoje do-
movine ve le tisti, kako je prijetno, ki to poizkusi in pride do 
tega v tujini še le čez več let. Jaz sem bil med temi. 

Takrat smo bili Slovenci enega duha, enih misli — enega 
prepričanja. Kot verni sinove in hčere »slov. mater in očetov 
smo spoštovali one nauke, ki je nas učila ljuba slovenska.mati, 
v zgodnjih letih, ko je nam šepetala v njih naročajo lepe mo-
litvice v lepem slovenskem jeziku, častiti in moliti Boga in 
ljubljeno Marijo in se izročati v varstvo Angelju varuhu. 

Kaj smo ameriški Slovenci tedaj vedeli ali pa slutili o slo-
venskih rdečkarjih? Kdo je mislil, kdo pričakoval, da bodo 
.slovenski sinovi in hčere te svetinje pomandrali v blato? Prav 
nobeden. 

In vendar se je brezverska kuga prijela tudi naših sloven-
skih sinov in hčera. Pokvarilo jih je slabo časopisje. Zastonj 
so agitirali osebno med našim ljudstvom v prvih dneh, ko so 
prihajali v to deželo. Ustmeno naj bi bil nam kdo pravil, kaj 
zoper vero in duhovnike, ta bi moral imeti iskrega vranca, da 
bi nam ušel. A brezverski apostcrti so postali zviti, oprijeli so 
se časopisja, ta pa jim je čez leta nakkpal strupa v srce, da 
so popolnoma odpadli pd vere, postali narodni janičarji in 
kakor Turki so začeli rohneti eden za drugim proti veri, Cerkvi 
in duhovščihi. 

Kako daleč je padel po vseh naših naselbinah naš narod, 
je prežalostno, da bi opisaval. Saj vidite menda, kaj se godi 
med nami ,kako brat brata vleče od cerkve. Najprvo mu usi-
lijo brezverski časopis potem pa postane čez par let sam tak 
ali pa še hujši, kakor je bil oni, ki ga je pridobil na slabo 
vstran. Koliko takih slučajev je. -

Jaz že štiri deset let podpiram, kar dober katoličan mora 
podpirati t. j. cerkev in kat. ustanove. Pa lahko rečem, da niti 
enega samega centa nisem še pogrešal izmed onih, ki sem jih 
dal mnogo v podporo cerkve ali ustanovam. Držal sem se na-
ukov, katere me je učila katoliška mati in še nikdar se nisem 

Chicago, 111. j 
Ker je bilo v predpustneni 

času na društvenem polju do-j 
volj dela z zabavami, veselični-; 
mi predstavami, in koncerti in! 
sicer v takih številih, da so dru-j 
štva kar tekmovala med seboj 
za prvenstvo, priznanje in 
splošno zadovoljnost celega ob-
činstva. Različnih zabav se 
nam ni manjkalo, za kar pa 
gre seveda največ hvale v4se-. 
ličnim odbornikom in igralcem 
prirejenih iger. 

Ne sme se pa seveda pozabi-1 
ti na časnikarske poročevalce,! 
in oglasovalce, ki so vsako pri-
reditev tako lepo opisali ozir. 
oglasovali, d^ se je izbudilo za-
nimanje ne samo med tukajš-
njim občinstvom, temveč se je 
tudi dalo Slovencem izven Chi-
cage znati, da se slovensko ob-
činstvo tu v Chicagi zanima in 
da je delavno na veseličnem in 
dramatičnem polju. Da pa ne-! 
bom preveč o enem predmetu 
pis.aril, hočem' preiti na druge-
ga : Kako pa kaj obstojimo v 
trgovskih in gospodarskih raz-
merah? Skoraj bi rekel, vse 
bolj mirno, vsaj zgleda, da je 
vse zadovoljno: nekaj časa na-
zaj sem govoril z nekim nad-
zornikom sosednjega Stavbin-
skega društva in rekel mi je 
sledeče: Najboljša reklama za 
Stavbinsko društvo je, ako je 
odtior tiho in molči in skoraj bi 
rekel, da se držimo gesla tega 
moža, ker sem pa ravno pri pi-
sanju naj pa še omenim kako 
obstoji Stavbinsko društvo 
"Slovenski Dom," v katerem se 
moram vsestransko izraziti po-
voljno. Od jan. 1925. je pristo-
pilo v omenjeno Stavbinsko 
društvo 70 novih delničarjev, 
kateri so vzeli 951 novih delnic, 
tako da ima društvo danes 
skupno 10.488 tekočih delnic 
v vseh 4 razredih. Od novega 
leta je omenjeno društvo že po-
sodilo $30.000, na hiše in knji-
ge, tako da ima do danes dru-| 
štvo že posojenega denarja na 
prve hipoteke in knjige $389.-| 
850.00, katere številka kaže-' 
jo, da bomo v kratkem dosegli 
svoto $400.000.00, tudi prosil-
ci za posojilo na hiše se oglaša-
jo vsaki teden, tako da je zo-
pet obljubljenih posojil na ro-
kah $48.000.00, katera svota 
mora biti izplačana v par me-
secih in zraven se mora še pri-
šteti $16.200.00, katero svoto 
se mora izplavati koncem apri-
jla za zrele delnice. Skupno svo-
ito je izplačati v omenjenem ča-
susu bo $64.200.00, torej neka-

ko kaže ,da bomo zopet kratki 
za denar v tem letu. ( :kar je 
zelo dobro znamenje:) Kateri 
izmed delničarjev si misli sedaj 
hišo kupiti, naj se kakor hitro 
mogoče oglasi za posojilo, ker 
ista se -plačujejo po vrsti; 
"First come, First served." 

Svetoval bi posebno onim, ki 
imajo denar na banki, da si ku-| 
pijo delnice "Razred C", kate-
re se prodajajo za cash $75.00 
delnica, in izteče pa približno 
v 5 letih ter prinašajo več ka-
kor 6 odstot. obresti, seveda, so 
pa delnice drugih razredov rav-
notako na razpolago vsakemu. 
Obenem hočem apelirati tudi 
na Vas stariše, da učite Vaše 
sinove in hčere že v mladosti 
varčevati s tem, da pristopijo v 
naše društvo ter da si vzamejo 
delnic kolikor pač morejo, za 
vsakih 25c. plačanih na teden, 
prinese v 6 letih in paf mesecih 
po $100.00. Dosti je še roja-
kov, ki pravega pomena Stav-
binskega društva še ne razu-
mejo, pač pa je njih dolžnost, 
da pridejo k meni, ki jim rade-
volje vse razložim in dam po-
trebne informacije vsaki dan in 
vsaki čas na mojem domu. 

Nova serija bo izdana zopet 
7. aprila 1925. 

Joseph Zupančič, tajnik, » 
1824 W. 22nd Place. 

den ne bi ti smel nič u g o v a r j a -
ti, a to si lahko delal poprej, 
ko je še Collinwood spal in nih-
če ni zinil niti besedice zoper 
vas in smo Vas pustili fcri miru, 
dokler ni bila mera napolnje-
na. Sicer bi dopisnikar iz Col-
linwooda najraje videl, da bi 
mi pisali "Kako se odpravljajo 
ovcam garje;" vsekakor naše . 
ovce se'vsak dan umivajo in zadnJe+ l e 'sprevidel da je v 
bolezen ki jo omenja Prešeren! ? a ™ o s t P f 1 ^ * * 1 n a J b , ° P ° d 
je njim tuja. A ker se vidi, da« I a s t m m klobukom. Toliko torej 
3e z vami ne da prav nič pa- 8 6 J e Poboljšal! 
metnega razpravljati, se mi zdi Ni se pa še odvadil svoje sta-
umestno, postopati z vami, ka- re pesmi. Kako bo šlo tukaj 
kor s porednimi otročiči. A ti-j je odvisno od njega. To pot je 
sto, kar ti meni predbacivaš se zopet zapel svojo staro pesem, 
zna goditi najbrže pri tebi, da da je katoliška zgodovina za-
ti hodijo malovredne babure vijanje dejstev in potvarjenje 

lizat blato rz tvojih zamazanih resnice. In na koncu je zopet 
čevljev, in da ti razni podložni zazvonil, da je "bunk". Mr. 
kužki donašajo razne lažnjive MoTek, kot brezverec in zraven 
in izmišljene stvari, katere ti zelo- nestrpljiv proti katoliški 
kot njih vrhovni poglavar 
spravljaš v vaše umazano ča-
sopisje naprej1, mesto, da bi se 

Cleveland - Collinwood, O. 
Naročnik "Prosvete" me je 

naprosil, naj pošteno zasolim 
zlobnemu dopisnikarju, ki ho-
če trditi, da se za mojimi dopi-
si skriva druga oseba in kakor, 
da bi jaz kot priprost delavec, 
ne bi bil sposoben sestaviti do-
pise take in podobne vsebine, 
šema, kaj misliš, da si samo ti 
ki lahko dopisuješ v tvoje 
smrdljivo trobilo; ali res mis-
liš, da boš ti lahko vse prismo-
darije naznanjal tvojim falira-
nim generalom in navalil vse 
vaše Iumparije, ki jih počenja-
te na naš račun in da ne bi bi! 
prav nihče, ki bi vam zamašil 
s par krepkimi besedami vaša 
lažnjiva usta? Motiš se, mo-
žak, tudi jaz lahko pisem in 
sem dopisoval že v časopisje, 
še ko si ti v starem kraju kra-
ve pasel in sem vedno priprav-
ljen ustmeno in pismeno te u-
gnati v kozji rog. Jaz se dr-
žim preveč v časti, da bi jaz po-
sojeval moje ime ljudem s ko-
iimi nimam nobenega stika. 
Saj vem, kaj hočeš prismoda; 
ti bi rad videl, da bi samo ti 
lahko pisaril in dohtaril tvojim 
zafrknjenim ljudem in nobe-

veri, seveda ne bo kar tako zle-
pa priznal in dal prav katoliški 
zgodovini. On se zagovarja 

ukvarjali z delavskimi interesi. p a č po svoje. Saj smo brali n. 
Saj ' je že pri vas navada, da p r . tudi, da je Caruga nekoč, 
skušate svoje lastne Iumparije ko je ognjevito govoril državni 
navaliti hinavskim potom na pravdnik ter citiral razne po-
koga drugega, z namenom, da| stave vzkliknil: "A što se tre-
Ie vi ostanete čisti in lepi. O- ba ozirati na to ! " Tako hoče 
menjaš mi neko pismo, katero nekako tudi Mr. Molek zafrk-
je meni popolnoma neznano in niti nas, ko smo mu servirali 
ne vem prav ničesar o tem; do- p r e d kratkim nekoliko RES-
bro bi bilo, ko bi miti tisto pis-j NIČNE zgodovine iz rdečih 
mo k meni prinesel, da bi vi- socialističnih krogov samih! 
del, ako je res moja pisava in j Naj pripomnimo ponovno, 
ako niste tudi to pismo izpod- Stvari, o katerih smo pisali je 
taknili, ker vemo, da ste preveč] pisala znana Adlerjeva "Ar-
pošteni; kar se tiče razporoke, beiterzeitung" sama 1. 1892. 
ne bodi tako prismojen, saj go- kot tedanje najzagrizenejse 
vori že celi Collinwood o njej glasilo socialistov. To pač ne 
in o gnezdu, kjer se ta razpo- morete imenovati Mr. Molek 
roka podnetuje in spokornica z a katoliško zgodovino. Ce jo, 
pokoro dela. j potem skušate stvar zaviti in 

Hočete nas poučiti o veri in z nje stisniti vodo na svoj mlin. 
o Bogu in nam mečete pred oči, To pa ne gre! Če pa gre, potem 
da smo mi krivi, da vera peša.'je pa Vaša zgodovina "bunk" 
Ali potolažite se in bodite brez, in ne naša! Potem je to dokaz, 
skrbi, kajti vera ne bo nikdar da socialisti vedno lažeteT ka-
opešala, še najmanj takrat, ko 
jo branijo taki Prosvetarji, ka-
kor ste vi, ki iščete z lučjo be-
lega dne. Jezite se zato, ker 
vam mi lahko zaušnice delimo, 
kolikor jih hočete, ker znati 
morate, da krščanska ljubezen 
zahteva, da se včasih komu pri-
pelje poštena klofuta, ako mu 
dobre besede nič ne zaležejo. 
Kristus je v templju z bičem v 
roki razganjal hinavske jude, 
ker so ti hoteli izkoriščati hi-
šo božjo. Ravno tako hočete vi 
katoliško cerkev izrabljati v 
korist vaše brezverske S. N. P. 
J. A vi ste hujši nego hinavski 

darkoli usta odprete. \ 
Tudi prosimo, Mr. Molek. da 

mi nismo še nikdar trdili o 
pravih zgodovinarjih ali pa o 
največjih ameriških znanstve-
nikih, da so njih dela židovska 
literatura. Pravi zgodovinar in 
pravi znanstvenik pač ne sili 
z glavo skozi zid. To poizkušajo 
le nestrpni fanatiki, ki bi radi 
krščanstvo utopili v žTici vode 
in v zgodovini vse polno jasnih 
spomenikov, ki se ne dajo za-
senčiti na noben način, naj-
manj pa z lažjo in zavijanji. 

Pribijamo pa, da razni soci-
alistični in komunistični plon-

židje, ker silite v cerkev z va- karji,*med katere spadate tudi 
širni brezverskimi praporji z Vi, se poslužujejo proti krsčan-
namenom, da pokažete neved- stvu in Cerkvi argumentov, 
nim ljudem, da res niste proti katere so razni židfe že pred 
veri, vi zlobni hinavci! Za vas več deset Teti servirali popolno-
niso besede, in ne pametno pri- ma brezvspešno na Dunaiu, v 
govarjanje, ampak za vas je Parizu in drugih kraiih Ti ni-
le grčava palica edino zdravi-; kdar resnomisleči židovski ni-
to. Vi ste tisti črnogledi rokov- satelii pa menda ne spadajo 

med jajvečje ameriške zgodo-
vinarje. ne znanstvenike! Toli-
ko resnici na Ijpbo Mr. Molek! 

-n. 

njači, ki vedno kričite v svet, 
da vam je rešitev delavstva edi-
ni cilj in 'smoter "vaše napred-
njaške zavednosti, toda pre-
glejte vaše časopisje, vaše do-
pise in vaše amaiane knjige, IT .. _ . . . . 
a ne odseva iz vsakega lista le £ V 

napadanje in blatenje vere in ^jenec, 10 me-
slovenskega duhovnika? Z vse-| SeCeV* ~ G e n ° v e f a A n ^ l a 
mi sredstvi, z vsemi silami, z; 

(Dalje na 3. strani.) 

Oražem, usmiljenka, 19 let in 
j pol. — Marija Zohar, postrež-
! niča, 33 let. 

Jutranja zvezda. 
Napisal H. Rider Haggard. ' . 

Iz angleščine pre vel 
Peter M. Čemi go j. 

Razen tega je v davnini rod faraonov, ki 
j e izhajal iz mesta Napate, sedel na egip-
čanskem prestolu, dokler se ni egipčansko 
ljudstvo pod vodstvom duhovnikov dvignilo 
in jih pregnalo, ker so bili tujci in so uvajali 
v deželo nubijske običaje. Zato je bilo dolo-
čeno po neprelomljivem zakonu, da ne sme 
nihče iz njihovega rodu nositi dvojne krone. 
Rames, Tujin tovariš v mladosti, je bil zad-
nji zakoniti potomec naslednikov teh fara-
onov'. 

A dasi so jih Egipčani bili premagali, jih 
je vendar še vedno srce bolelo za bogatim o-
zemljem Napate, ki so ga bili izgubili. Ko 
so namreč ti faraoni padli, je Keš proglasil 
svojo neodvisnost in si je izbral drugo vlada-
jočo rodovino, katere prestolonaslednik je bil 
Amathel, princ iz Kesa. 

Upali so torej, da dobijo deželo nazaj 
po poroki med Amathelom in mlado kraljico. 
Neter-Tuo. Zakaj od njenega rojstva so si e-
gipčanski velikaši in svetovalci ter faraon 
sam, ki ni imel sina, s katerim bi jo mogel 

starem običaju dežele, prizade-

vali, da dosežejo ta cilj. Po skrivnem dogovo-
ru se je princ Amathel bil udeležil kraljičine-
ga kronanja; njeno roko so mu bili zagotovi-
li pod edinim pogojem, da pride z njo prebi-
vat v Thebe. Res je sicer, da je bilo tudi dru-
gih snubcev dovolj, toda leti so bili, kakor 
se je dobro vedelo, samo igrače, s katerimi 
so razsveseljevali ljudstvo. _ 

Edini, ki je bil določen, da vzame veliko 
kraljico, je bil Amathel in nihče drugi. Tua 
je to vedela, ker ji je povedala Asti;,samo 
iz strahu pred tem možem in iz ljubeeni do 
Ramesa se je drznila storiti bogoskrunstvo in 
je poskusila priklicati Amena z neba. Vendar 
pa faraon doslej še ni bil govoril z njo o A-
mathelu in ga doslej tudi še ni bila videla. 
Pravili so, da je bil preoblečen pri njenem 
kronanju, zakaj ta ponosni princ je izjavljal, 
da bi se- nikoli ne obvezal, in naj je stokrat 
egipčanska kraljica, vzeti jo za ženo in kra-
ljevsko soprogo, če mu ni všeč; zato da jo mo-
ra videti, preden jo zasnubi. 

Ko pa jo je videl v vsej njeni ljubezni-
vosti in veličastvu, je izjavil, da je zadovo-
ljen, kar pa je bilo s*mo pol resnice, .zakaj 
dejanski mu je bila razplamenila vso juna-
ško kri in ničesar si ni bolj želel, kot da mu 
postane žena. 

Za večer, ki je bil določen, da se Ama-
thel sestane s svojo domenjeno nevesto, so 
pripravili slovesnost, ki je bila mnogo boga-

tejša nego katerakoli prejšna. Ko je Tua 
vstopila v veliKO, nepokrito dvorano, vso raz-
svetljeno s stotinami bakel, in ko je zagleda-
la množice ljudi pri mizah, se je napravila ne-
vedno in je vprašala faraona, svojega očeta, 
kdo je gost, ki ga sprejemajo s takim sija-
jem, bolj vrednim boga nego človeka. -

"Hči moja," je odgovoril stari vladar ne-
mirno, "nihče drugi ni, kot princ iz Keša, ki 
ga v njegovi deželi po božje častijo, kakor ča-
stijo nas tukaj v Egiptu, in ki je ali bo dejan-
ski eden največji kraljev." 

"Keš ! " je odgovorila. "Mislila sem, da 
si mi lastimo pravico do te zemlje." 

"Nekoč^je bila naša, hči," je rekel oče 
in je vzdihnil, "ali bolje, kralji iz Keša so bi-
li hkrati kralji v Egiptu, toda njih rodovina 
je izgubila prestol, preden ga je moj praded 
zasedel, in sedaj so preostali le še trije potom-
ci njihove krvi, Mermes, kapitan Amenove 
straže, Asti, prerokinja in duhovnica, njego-
va žena, tvoja rednica in dvorna gospa, ter 
mladi grof Rames, vojak v naši sredi, ki se je 
s teboj kot deček igral in te je, kakor se mor-
da spominjaš, rešil svetega krokodila." 

"Da, spominjam se," je dejala Tua. "Pa 
zakaj ni potem Mermes kralj v Kesu?" 

Ker je ljudstvo mesta Napate ' izbralo 
drugo kraljevsko rodovino, rodovino, ki ji je 
Amathel naslednik." 

"Torej naslednik po sili, oče, če kri kaj 

velja." 
"Ne govori tako, Tua," je odvrnil fara-

on ostro, "zakaj potem bi tudi Mermes mo-
ral biti faraon namesto naju. 

Tua ni nič odgovorila; ko pa sta sedla na 
svoje zlate stole v pročelju dvorane, je vpra-
šala brezskrbno: 

"Ali je tudi princ iz Keša moj snubec, o 
faraon ? " • 

"Kaj drugega naj bi bil, hči moja? Ali 
nisi tega vedela ? Bodi sedaj prijazna z njim, 
zakaj odločeno je, da ga vz^imeš za moža. 
Pst ,ne odgovarjaj ! Prihaja."' 

Ko je govoril, se je oglasil ropot divje 
godbe in na daljnem koncu velike dvorane 
se je pojavila četa sijajno oblečenih godcev, 
ki so trobili v piščalke, napravljene iz majh-
nih slonovih zob, tolkli po kovinastih cimba-
lah in ropotali po pozlačenih bobnih. Šli so 
nekaj časa po dvorani, se nato igraje usta-
vili, za njimi j>a je prikorakala telesna stra-
ža dvajsetih velikanskih nubijskih vojakov, 
ki so nosili širokolista kopja in prečudne ščite 
iz kože nilskega konja in so bili opravljeni v 
tunike in plašče iz leopardovega runa. 

(Daije sledi.) 

VSAK NAROČNIK NAJ PRIDOBI ENE-
GA NOVEGA NAROČNIKA NA KATOLIŠKI 
Dto^VNIK! 
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"AMERIKANSKI SLO 'EDINOSTI 

Tvoj nedeljski tovariš. 
Rev. Kazimir Zakrajšek, O. F. M. 

TEDENSKI KOLEDAR. 

4. postna, - r - Jezus nasiti 
5000 mož. Jan. 16. 

22 Nedelja — Benvenut spoz 
23 Pondeljek — Nikolaj 

Flor. Viktorij an muč. 
24 Torek — Gabriel arhan-

grel. 
25 Sreda — Marijino Ozna-

njenje. 
26 Četrtek — Maksima. 
27 Petek — Janez Dam. 

spoz. cerkv. uč. 
28 Sobota — Ivan Kap. spoz. 

o 
"Tedaj je Jezus vzel kru-
he in je blagoslovil tter jih 
razdelil med sedeče." 

(Jan. .6, 11.) 

Jezus je poznal našo člove-
ško slabost. Zato je vedel, da 
velikega boja za zveličanje 
svoje duše sami nikdar ne bo-
mo izbojevali. Zato je že na-
prej obetal, da nas ne bo za-

2. Sv. obhajilo je edino vs-
pešno zdravilo za krščansko 
življenje, za čednosti. 

Sv. obhajilo je kruh močnih. 
Ali si že čital življenje muče-
nikov, ki so dajali svoje življe-
nje za sv. vero. Ali ni to čud-
no? Jih ni bolelo? Se niso bali 
tako strašne smrti. Da, tudi po-
gani so se čudili temu. Toda sv. 
Ciprijan jim je pisal: "Vi se 
čudite, ko nas vidite umirati s 
tolikim junaštvom. Toda po-
vem vam skrivnost: Imamo v 
svoji sredi skrivnost, katero 
gremo prejet kot boječa jag-
njeta. Ko je pa sprejmemo 
spremeni nas v leve in se ne bo-
jimo celo smrti." 

Prvi kristjani so zajemali vso znana domačinom pod imenom 
srčnost v pogostem sv. obhaji- Zlatica. V jami so našli več u-

trinkov zgorelih tresek. Ven-
dar pa ni nobenemu znano, da 

prišli ljudje v jami dalje ka-
kor 20 minut hoda. Tudi ni 
nobeden vedel, da je več jam. 
Pač pa so videli bohinjski 
planšarji in pastirji tuje ljudi, 

Kdor tega ne razume, ne ra-
zume krščanstva, ne razume 
svoje duše — in ni mu poma-
gati. 

"Ako ne boste jedli mesa Si-
nu človekovega, ne boste imeli 
življenja v sebi." 

To je veliki nauk, katerega 
nam daje Gospod Jezus v da-
našnjem sv. evangeliju: Sam 
nauk ni dovolj, treba kruha v 
puščavi sveta. 

Zato, zlasti ti, kratkovidni 
katolik, ki si še enoletni pro-
stovolec pri mizi Gospodovi, 
pomisli nekoliko! Predrami se 
in skleni: pogosto bom hodil k 
mizi Gospodovi. Amen. # 

o 
Podzemska jama v Bohinju. 
Zadnjič smo poročali, da so 

pod vrhom Studora nad Bo-
hinjskim jezerom blizu slapa 
Savice odkrili' podzemsko ja-
mo. Sedaj so raziskovalci toli-
ko dognali, da je ta jama že 

lu. Kadar so bili pri službi bož 
ji, pristopili so vsi z mašnikom 
vsakikrat k sv. obhajilu. 

Koliko svetih duš je živelo 
že od Jezusa do danes! Kako 

pustil sirote, temveč, da bo o- je bilo njih življenje čisto, sve-
&tal z nami do konca sveta. to, plemenito. Toda so to dose-

In to je tudi storil. Imamo 
ga v naših tabernakljih, od ko-
der kliče vsem: "Pridite k me-
nf vsi, ki ste siabi in jaz vas 
bom pokrepčal." 

Ko prejemaš velikanočno 
Jagnje v velikanočnem sv. ob-
hajilu misli na to, kaj je sv. 
obhajilo za te, za vsako člove-
ško srce in prevdari: 

1. Da ti sam iz sebe ne mo-
reš ničesar storiti, ne za Boga, 
ne za zveličanje svoje duše. 
Jezus sam je rekel večkrat: 
"Jaz sem vinska trta, vi ste pa 
mladike." Odreži mladiko od 
trte, vsahnila bo, lfcr dobiva 
vso moč samo od trte. Tako mo-
ra človeška duša ostati združe-
na z Jezusom, ako hoče roditi 
sad dobrih del, krščanskega 
življenja. Zato "ostanite v me-
ni, ker brez mene ne morete ni-
česar." 

In to resnico čuti vsak člo-
vek na svetu. V nas je pogo-

gli sami po sebi? Ne. Vsakda- k i s o raziskovali jamo ter od-
nje sv. obhajilo je bilo tisti vir hajali iz nje s polnimi nahrbt-
njih svetega življenja. j niki. Kaj so imeli v njih, ni 

Bili so veliki grešniki, pa so ! mogoče povedati, ker jih ni 
se spreobrnili in živeli sveto živ- nihče preiskoval. Kakor sodijo 
ljenje, bojevali težki in veliki 
boj sami s seboj. Kje so zaje-
mali to moč ? Samo v presveti 
Evharistiji. 

Zato kolikor pogosteje in 
kolikor bolj vredna in pobožna 
so sv. obhajila pri človeku, to-
liko svetejše .čistejše in lepše je 
človeško življenje. 

raziskovalci jam, bi lahko no-
sili le kreolin. Domneva se, da 
so hodili v to jamo večinoma 
Italijani. — Ker je pretekli te-
den zapadel v Triglavskem po-
gorju večji sneg ,se je razisko-
vanje nekoliko ustavilo. Sedaj 
nam pa poročajo, da je bila 
zadnje tri tretja raziskovalna 

3. Trda angeljski kruh nam družba zopet v jami, kateri se 
je dan, da ga prejemamo pogo- Je posrečilo prodreti do konca 
sto. Jezus je ustanovil sv. Reš- i votline podzemskega izvirka 
nje Telo v podobi kruha, da bi;Savice ( ?) . Ker je suha zima, 
nas vedno opominjal: K a k o r J*e slap, o katerem je "Slove-
je potreben vsakdanji kruh te- nec" zadnjič pisal, da "se ga 
lesu, tako je potreben angelski sliši, usahnil. Tako je bilo mo-
kruh vsaki dan duši ? In ko nas 
je učil moliti, nas je učil tudi 
prositi: "Daj nam danes naš 
vsakdanji kruh." Tu nas ni ho-
tel Gospod učiti prositi telesne-

sto volja za dobro. Mi bi hote- ga kruha. On nas je prišel učit 
li dobro živeti, mi bi hoteli-biti 
trezni, čisti, pošteni itd. Toda 
sami po sebi ne moremo tega 
doseči. Preveč je naša narava 
nagnjena k slabemu, preveč je 
skušnjav in preveč priložno-
sti. 

Kaj je človeški rod brez sv. 
zakramenta, sam sebi prepu-
ščen, vidimo na svetu predno 

duhovnega življenja. Zato je 
tukaj mislil, da naj prosimo od 
Boga tega prepričanji, da nam 
je angelski kruh potreben vsa-
ki dan. 

Kako napačno je toraj pre-
pričanje nekaterih katoličanov, 
takozvanih "enoletnih prosto-
voljcev," katere vidimo samo 
o velikonočnem času pri mizi 

je zagorela prva lučka pred Gospodovi. Vsakdanja skušnja 
presv. zakramentom. Kako je 
človek zabredel. 

To vidimo tudi danes na last-
ne oči, pri narodih, ki Jezusa 
ne poznajo in to vidimo pri o-
nih katoličanih, ki ga ne ma-
rajo prejemati. Kolikor se 
manj človeške duše nasitujejo 
s tem angeljskim kruhom nasi-
tujejo, toliko bolj živalske po-
stajajo. 

In tako tudi ti, dragi krist-
jan, lahko na sebi poskusiš. Ko-
likor manj boš hodil k sv. ob-
hajilu, toliko bolj bodo v tvoji 
duši prevladovale strasti. 
- Da edino zdravilo proti stru-
pu greha, proti strastem — 
vredno sv. obhajilo. , 

Zato, če nočeš sv. obhajila, 
in sicer vrednega in pogostne-
ga, boš pa padal od groba do 
groba, od hudobije do hudo-
bije. 

"Resnično, resnično vam po-
vem, ako ne boste jedli mesa 
sinu človekovega ne boste ime-
li življenja v sebi," pravi Je-
zus. 

POZOR! 
Spodaj podpisani naznanjam, 
da imam naprodaj dve hiše na 
vogalu Broadway in Bridge 
Streeta v Jolietu. Na vogalu je 
zidano poslopje v dvanadstro-
pja prodajalna z grocerijo in 
mesnico, vse v najlepšem redu 
blizu nemške in slovenske cer-

kve. Zraven je še hiša za rent 
za družino in garažo. Ako 
katerih slovenskih rojakov že-
li začeti trgovino se mu nudi 
tukaj lepa prilika med roiaki 
v Jolietu. Za podrobnosti se 
obrnite na naslov: 

BLAŽ KRIŽ, 

nas uči, da enoletno sv. obhaji-
lo ni dovolj, ako hoče človek 
ostati dober. Poglejmo po slov. 
naselbinah. Ali niso vsi ti tisoči 
odpadnikov še pred nekoliko 
leti opravili velikanočno sv. ob-
hajilo ? Da so ga in sicer leta 
in leta so ga, pa so vendar da-
nes odpadniki. To velikanočno 
enoletno sv. obhajilo jih ni re-
šilo. 

Zato, predragi kristjan, če 
hočeš vstrajati in ostati veren 
kristjan, živeti dobro življenje 
in zveličati svojo dušo — pogo-
sto prejemaj. Če hočeš prema-
govati svoje strasti, mesenost, 
požrešnost, lakomnost, pogosto 
prejemaj sv. Rešnje Telo. Ho-
čemo imeti čisto mladino — 
pogosto k mizi Gospodovi! Ho-
čemo imeti" dobre očete dobre 
matere, srečne zakonske — po-
gosto k mizi Gospodovi. 

SLOVENSKI JAVNOSTI. 
Ameriški Slovenci so zadnje 

dni imeli zopet priliko čitati 
razne izbruhe v grdem obre-
kljivem newjorškem Saksarje-
vem listu, proti preč. g. pater 
Zakrajšeku, katerega urednik 
obrekljivega Saksarjevega lista 
v svoji podlosti nazivlja pater 
Koverta. 

Ni naš namen tukaj braniti 
preč. gospoda, Slovenci v Ame-
riki ga predobro poznajo, ko-
liko je imenovani slov. duhov-
nik že dobrega storil za svoje 
ljudstvo v tej novi domovini. 
Pripomnimo naj samo to, da je 
imel že 235 misijonov med Slo-
venci in Slovaki in ko to piše-
mo se nahaja tudi na mi-
sijonu in tako dela naprej in 
naprej. 

Vemo pa, da ker ta gospod 
ni hotel trobiti v Saksarjev rog, 
ne ko je v Ameriko prišel, in 
ne potem, da so ga začeli ob-
metavati z raznovrstnimi pri-
imki in grdimi imeni. Posebno 
se odlikuje v tem umazanem 
zmerjanju proti njemu sedanji 
zapiti urednik Saksarjevega 
umazanega lista Glas Narobe, 
ki je s tem grdem vednem na-
tolcevanjem pokazal, da je 
slabši od vsake oštirske barabe. 

Še nikdar pa ni imel noben 
Slovenec v Ameriki prilike či-
tati v Glas Narobe direktne 
dolžitve, t. j. da bi umazani 
list Glas Narobe zapisal Rev. 
Kazimir Zakrajšek je to pa to 
storil. Ampak samo okoli. In 
zakaj to ? Saksarjev list o njem 
grdo laže, in če bi ga imenoval 
s polnim imenom, bi za svoje 
grdo obrekovanje moral v 
"špeh kamro". Zato zapiti po-
dli urednik Gl. Narobe, ki kon-
kurira z Lucifer j evo hudobno-
stjo, samo podtika in nikoli di-
rektno ne pove. To pa pokazuje 
Saksarjeve hlapčone, ki svojo 
jezo radi svojega nazadovanja 
vedno z alkoholom zalivajo, 
kako podli ljudje so to, ki so 
na časnikarskem polju pravcati 
tolovaji, ki samo v kalnem ri-
barijo, nimajo pa nobenega 
poštenega namena, ampak v 

IZ SLOV. NASELBIN. 
(Nadaljevanje s 2. strani.) 

vsemi pripomočki in z raznimi 
izmišljotinami skušate ovirati 
požrtvovalno delovanje naših 
rodoljubov, katerim je res mar 
življenje slovenskega delav-
stva, da ne utone v vašem brez-
verskem strupu, da ne zapravi 
svojega zdravja po zloglasnih 
beznicah in da ne ubije svoje 
telo v kozarcu strupenih pijač. 
Ako ne morete drugače, izli-
jete polne kupe sramotenja nad 
naše ljudi, samo, da si s tem o-
hladite vaš brezverski fanati-
zem in vaše grozne tempera-
mente. 

V divjem boju zoper vero, 
hočete vsiliti slovenskemu de-
lavcu vaše strupene nazore, 
našim pristašem hočete škodo-
vati z obrekovanjem na časti,] 
premoženju in podjetju. Sram, 
vas bodi, da se poslužujete ta-
ko podlih sredstev, zato se pa 
Collinwood obrača proč od vas, 
nesramnih fakinov in vam žu-
ga-s prstom rekoč: "Zadosti 
je tega, nočemo več tistega hi-
navskega razsvetljenja, ki ga 

dostuje samo naznanilo, da se 
bo v nedeljo 22. marca v So. 
Side Turn Dvorani ob 7:30 zve-
čer pričela igrati drama v treh 
dejanjih "MATI." 

Vi pa ki to čitate, sklenite 
4a boste tega dne, ob določe-
nem času prav gotovo prišli v 
South Side turn dvorano in ta-
ko pokazali, da cenite to tiho 
delo, da razumete vrednost 
dramatike, in obenem dali ve-
liko plačilo delavnemu osobju 
na dramatičnem polju v Mil-
waukee. 

Ker bo igra trajala najmanj 
dve uri, opozarjamo še enkrat 
da se prične točno ob napove-
danem Času, da nam tudi na ta 
način ostane še nekoliko časa 
za zabavo po igri. 

Vsem čitateljem tega lista 
pozdrav. 

"Dramatikar." 
o i 

Joliet, m . 
Naznanjam vsem članicam 

reda Katol. Borštnaric sv. Ane, 
št. 534., da so bile izvoljene 
na zadnji letni seji sledeče u-
radnice za leto 1925. 

Predsednica Marija Čulik, 
širijo med nami prosvetarji ta-j podpredsednica Katarina Ro-
ke vrste, kot ste vi, poberite se gina, tajnica Marie Čulik, za-
od nas, vi farizejski šarlatani.'pisnikarica Mayme Flajnik, 
ker Coltkvwood vstaja očiščenj blagajničarka Marija Mahko-
in opran iz brezverskega bla-j vec, nadzornice Frances Lau-
ta. | rich, Ana Čulik, in Mary Pa-

i j pež. Maršalki Mary Škul in A-
Če z glavo trka v zid koritar, 
Pregrehe svoje drugim sodi, 
Natanjčno po napredni modi; 
"Lh čevlje sodi naj kopitar!" 

Karol Skebe. 

goče priti do podzemskega je-
zera, ki se nahaja ob koncu 
pete jame. Jezero so preplava-
li s plavom, ki so ga napravili hudobnosti in zlobnosti hočejo 
iz desk, katere so prinesli preko rekord doseči! 
Komarče. Na drugi strani je-
zera je peščen prod, po kate-
rem se pride do konca votline. 
Jezero je čisto. V njem je mno-

OBENEM NAZNANJAMO, 
da smo te dni iz New Yorka 
prejeli od gotovega prijatelja 
pismo, v katerem pravi, da so 

Milwaukee, Wis. 
Tukajšnji Dramatični odsek 

društva "Lilija" se prav mar-
ljivo, in skrbno pripravlja za 
nastop 22. marca. "Obiskovalci 
iger postajajo vedno bolj na-
tančni, kaj in kako se igra. Z 
puhlimi šaloigrami se kar nič 
več ne zadovolijo, vsaj večina 
ne. Zato je to pot omenjeni od-
sek si izbral v srce segajočo 
pretresljivo in podučljivo dra-
mo Mati, za svojo prireditev. 

Mnogo bi se dalo napisati o 
tej igri, o težkočah ki so v zve-
zi z njo pri učenju in o po-

tt a Jurečič. Vratarici Ana Ag-
nič in Katarina Puc. Prva de-
legatinja Marija Pazdertz, 
druga delegatinja Marie Čulik. 
Duhovni vodja Rev. J. Plevnik. 
Društveni zdravnik Dr. Martin. 
Ivec. 

S sestrskim pozdravom 
Anna Bol te Rec. Sec. 

o 
— Chicago, m. — Na High-

land park križišču je trčil voz 
električne železnice v expresni 
vlak, pri čemur je dobil motor-
man težke poškodbe, katerim 
bo najbrže podlegel. 

JOHN OVNIČEK 
Tailor 

1912. W . 22. St. Chicago, I1L 

SUITS MADE TO ORDER 
membnosti te igre, a ker se o-j cleaning, Pressing, Dying and 
menjeni odsek nikdar ni poslu-1 Reparing for Ladies & Gent's, 
ževal prehrupnih reklam, am-' 

gobarven pesek. Jama sama je vsi dopisi, v katerih vidite raz-
prostorna in lepo obokana. —|no hvalo pijancu Petri Zgagi 
Kadar bo več dežja, bo pot do in obregovanje ob nas spisani 
jezera težavnejša, ker bo tre- v liberalni newjorski ropotar-
ba mimo slapa, ki se močno niči. To pa torej še bolj raz-
peni. 'galjuje liberalne falote, ka-

o jkoršen Je Peter Zgaga. In baš 
Oče devetih otrok pobegnil s j to bo še marsikateremu .odprlo 

16-letno deklico. [oči, da bo spregledal in bo u-
Rockford, 111. — Oblasti i- mazani list za vedno odklonil, 

ščeio 53-letnega Charles Ko-; pa magari ubogi trapasti Zga-
wella, očeta devetih otrok, ki ga pride ob pamet! 
je pobegnil neznano kam s 16- j UREDNIŠTVO. 
letno Heleno Yuccas. Kowell o 
je od svoje žene ločen. ŠIRITE "A. S. in EDINOST" 

pak tiho delal in na dan igre 
mnogokrat presenetil občinst-
vo, zato naj tudi tem potom za-

Se toplo priporočam 
Slovencem in Hrvatom 

Postrežba točna in zanesljiva. 

ORGAN ISTI POZOR! 
Išče se dobro izvežbanega 

organista. Plača po dogovoru, 
za nadalna pojasnila pišite na 

CERKVENI ODBOR 
820 New Jersey Ave. 

Sheboygan, Wis. 

FARMA NA PRODAJ 

obsegajoča 60 akrov. Oranega 
je 25 akrov, 16 akrov je gozda, 
ostalo je dobro zasejani pašnik. 
Hiša 24x30 s 5 sobami, svinjak, 
žitnica in garaža. Hlev je zgo-
rel, zid še stoji in bi se dalo! 
popraviti. Farma je oddaljena; 
od postaje in ccrkve dve milji 
od šole pa pol milje iri je v bli-
žini državne ceste. 

Za nadaljna pojasnila se! 
obrnite na 

JOS. PEKOL, 

[M HA Hrt M 
ZDRAVA ČISTA USTA — POTREBNA ZA ZDRAVJE 

NEWY0RSKI ZOBOZDRAVNIK 
Premakljivo in nepremaklji-

vo umetno zobovje. 
Zlate—gumijaste in alumini-

jaste plošče umetno narejene 
— nizke cene. 

Zobe preiščem brezplačno. 
Zobe izrujem brez bolečin. 
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SPOMLADANSKA RAZPRODAJA 

Katera Vam bo prihranila čas in denar. Mi pro-
dajamo samo najboljše blago, katerega za take cene 
drugje ne dobite. Naše blago garantiramo. Ako z na-
šim blagom niste zadovoljni Vam povrnemo denar. 

TUKAJ V A M NAVAJAMO SAMO NEKATERE 
STVARI IZ NAŠE VELIKE ZALOGE: 

BOY'S SUITS 
Obleke za fantičke. Iz najboljšega blaga "Worsted Jerseys 

and Blue Serges." Lepo narejene in obrobljene zlatimi in beli-
mi obrobki. Za dečke od 3 do 8 let 

$3.49 
BOY'S TWO PANTS SUITS 

Obleke za fante z dvema paroma hlač. Vsakovrstne rujave 
in druge mešane barve kot Pouder Blue vse volnene in delane 
po najnovejšem stylu. Za fante od 8. do 17. leta. 

$9.95 

Skupno potovanje v 
Jugoslavijo 

priredi . . 
SLOVENSKA BANKA 

Zakrajšek & Češark 
70 Ninth Ave., New York, N. Y., 

in sicer z najboljšim parnikom francoske linije Paris-om, ki 
odpljuje iz New Yorka na 25. aprila. S potniki bo potoval tudi 
uradnik naše banke, ki bo skrbel za čim udobnejša potovanje 
potnikov tega potovanja. 

Ako ste namenjeni v domovino to pomlad, ne zamudite te 
prilike! • - 0 

Vedite, da so "Retur-karte" za potnike'III. razreda znatno 
ceneje kakor so bile, istotako so znatno cenejši jugoslovanski 
potni listi, ki so sedaj veljavni za eno leto. Poleg tega dobijo 
nedržavljani ppseben " P E R M I T " na podlagi katerega se lahko 
v teku enega leta nemoteno vrnejo v Ameriko. 

Se danes pišite po nadaljna pojasnila. 
Kadar pošiljate denar v stari kraj, bodisi v dolarjih, dinar-

jih, lirah ah v avstr. kronah, se vselej obrnite na našo banko- Mi 
imamo direktne zveze z največjimi bankami v starem kraju. 

MATERE POZOR! 
Za dekleta imamo letos ene najlepših oblek "GINGHAM 

CREPE" in "Silk Crepe" najnovejši style, lepo obrobljene vset? 
barv, kar jih ima mavrica. Za dekleta od 2. do 14. leta 

od $1.48 do $4.25 

LADIES APRON DRESSES 
Ženske predpasnike in Apron Dresses Gingham Crepe, Silk 

Crepe and Pangee vsake vrste barve, lepo obrobljene! Velikost 
36- do 52. Cene so: 

od 79c. do $5.75 ' 

F R E E 
BOY'S CAP free with every Suit over $5.00 to 

match the Suit. 

SCHOOL SATCHEL free with every Dress for Girls. 

FRANK B A N I C H 
NAJVEČJI SLOVENSKI DEPARTMENT STORE 

V CHICAGO. 

1902-04 West 22nd Street, 
. -i- jffpĵ  ,4 V : . - . 



"AMERIKANSK1 SLOVENEC" IN "EDINOST." 
= 

HAGARIN SIN 
ROMAN. PAlA- KELLER. — F. O. 

Mati zopet drgne bolni prst. Kot včeraj posluhne, če go-
vori Robert, išče s trudno mislijo stare duše sled za daljnim, 
izgubljenim glasom. Kot včeraj dvigne včasih staro lepo gla-
vo, jo drži nekoliko postrani in opazuje . . . nato je raz-
mišljena . . . začudena . . . . in staro srce bije hitreje, je 
boječe in prestrašeno. 

Ali ne stoji ura? Ali ne zadržuje zvedavo sape? Ali ni 
okno lahno zažvenketalo ? 

Zdaj bi moral priti skrivaj angel j, skrivaj in hitro, moder 
^ngelj z neba, in voditi Robertu desnico, ki lista sv. pismo. 

Glej, nazaj lista. Ustavi se pri Mojzesovi visoki postavi 
. . . zdaj pride v dobo patriarhov . . . Robert, Robert, ho-
češ se dotakniti poglavja o Hagari? 

Odpre. 
- Abraham izgajna Hagaro! 

Roka omahne, ne lista dalje. Oči strme v sliko, obraz se 
mu potemni, črna senca mu leže na oči in čelo, ustnice tre-
pečejo. 

Gleda Abrahama, žalostnega, usmiljenega, ah, tako sta-
rega, gleda Hagaro v telesni lepoti, katero je dala možu, ki je 
sedaj izganja, njo in sad njene žrtve, majhnega sina, gleda 
ponosno-veselo, neusmiljeno Saro. 

Stisne pest in rogajoč nasmeh se mu odtrga od ust, ko 
pravi: 

"Ta — ta — ta je bil pravičen! Bojazljivec je bil, lopov 
je bil!" 

Stari Hellmich in žena se zdrzneta. Tudi ona nista mogla 
v dolgih letih pogledati slike brez grenkosti. Ce sta listala v 
sv. pismu, sta šla navadno preko nje. Preveč se je dotikala nju-
nega življenja. Toda pobožna sta, zato pravi stari Hellmich: 

"Tako ne smete govoriti, Robert! To so bili čisto dru-
gačni časi! Bog je človeštvo drugače vodil kot dandanes. Ju-
rak ni bil Abraham. Včasih, ko se je bal, je rekel, da je Sa-
ra njegova sestra, in pustil, da so mu jo odvedli drugi. Na-
to jo je pa vedno zopet vzel. Takrat niso vzeli ljudje tega ta-
ko natančno. Šlo je samo za pravi nasledstvo. Glejte, Robert, 
o tem sem mnogo bral, ker mi je tudi šla ta zgodba vedno do 
srca. Paziti moramo, da spoznamo, kaj je prav. Tukaj vidite, 
da ni dal Bog, da bi poginila Hagara in njen sin. Dajte sem, 
bom prebral to mesto. To je mesto v sv. pismu, ki me je od 
vseh najbolj tolažilo." 

Na Robertov bolni palec, ki ga je drgnila starka, je padla 
solza. Mož pa bere s slovesnim poudarkom in poln trdne vere: 

"Ko jo je odslovil, je tavala okrog po bersabejski puščavi. 
In ko je pošla voda v mehu, je položila otroka pod neko 

drevo, ki je raslo tam, odšla in se usedla daleč, od njega za 
streljaj; kajti rekla j e : Ne morem gledati otroka, kako bo 
umiral. Tako je njemu nasproti sede zavpila in jokala. 

Tedaj je uslišal Bog otrokov glas. In angel Gospodov je 
zaklical Hagari z neba in rekel: Kaj delaš, Hagara ? Ne boj 
se! Zakaj Bog je uslišal otrokov glas s kraja, kjer leži. 

Vstani, vzemi otroka in ga primi za roko! Zakaj storil ga 
bom v velik narod. 

In Bog ji je odprl oči. Zagledala je studenec. Šla je tja, 
napolnila meh in dala otroku piti. 

In Bog je bil z njim. In rastel je in prebival v puščavi, 
fn ko je dorastel, je postal lokostrelec." 

SEVEDA FOREST CITČANI 
srS: 
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Vedo, da se kupi naj-

boljšo vsakovrstno že-

leznino, ki se jo potre-

buje bodisi pri graje-

nju domov, garaž ali 

karšnegakoli poslopja, kakor 

tudi najboljše raznotero 

pohištvo po najnižjih cenah 

pri znanem trgovcu 

B E N J . E I G H H O L Z E R 
Trgovec z vsakovrstno železnino 

S27 — Main Street. Forest City, Pa. 
(T.) 

Za dobro pohištvo 
SE obrnite vedno na 
staro poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim in dobrim 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t j a , 
kjer se tako pohištvo 
prodaja. 

Ako hočete imeti • 
Vaši kuhinji dobro 
peč, dobro kuhinjsko 
posodo tedaj pojdite 
isto kupiti h 

W. SZYMANSKI 
VELETRGOVINA Z RAZLIČNIM 

POHIŠTVOM. 
1807 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILL. 
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Sveta tišina je v sobi. * 
"Ljubi Bog / ' pravi stari Hellmich v trdnem zaupanju, 

"ljubi Bog ne more pustiti, da bi ubogo, Izgnano dekle poginilo, 
Četudi je grešilo." 

2ena ga pogleda in trudna duša se ji poživi ob njegovi 
veri. . 

Kot v mrzlici žare Robertu oči, ko strmi v knjigo. Kri mu 
polje težko in vroče v mladem telesu. Kljubovanje in jeza mu 
polnita srce, ki hoče zavpiti: 

"To ni res! To ni resi Pusti jo, da pogine, pusti jo, da izkrva-
vi v puščavi!" 

Ko pa vidi trdno vero starcev, sklene v srcu, da jim ne 
bo nikdar povedal, kako je bilo z njegovo materjo. 

Slaboten veter je zapihal okrog majhne, borne koče, v 
kateri govore ljudje o večnosti. 

Daleč nad njimi krožijo zvezde. 
V zlati dalji, ki je ne prešteje Človeški um v tisoč in tiso-

čih letih »krožijo. In ko se vrte-svetli orjaki in stopajo po mo-
dri nebesni dvorani v večnem rajanju, ki časti Njega, pojejo 
nebeško melodijo. In vrstica vrstice te mogočne pesmi vprašuje: 
Kaj hočejo majhni ljudje? Kaj so tako neumni, da verujejo 
v srečo in svojo domovino? Zakaj ne zavriskajo, če se rešijo 
nižave? % i 

Pa tudi ti ljudje v koči sprašujejo, premišljajo in se lovijo 
za zemljo in njene postave. 

Ali ni zažvenketalo okno? Ali ne prihaja nekdo, svetla 
postava iz svetle dalje, da vodi Robertovo desnico? 

Glej, nazaj lista! Lista do kraja, do naslovne strani. 
Tukaj je pisano z zlatimi črkami: 
"Sveto pismo." 
In zraven je s srbnimi, četudi nerodnimi potezami za-

pisano : 
"Marta Hellmich, rojena 25. julija leta 1850." 
Robertu zdrzne prst nazaj, oči se mu izbulijo, izdrga stari 

ženi bolno roko, se prime z obema rokama vrh glave in strmi, 
strmi stoka blebeta spusti roke, kaže pisavo 
strašno pisavo z obema rokama kaže pisavo 

"To to to " 
Starca planeta kvišku, žena prestrašena zavpije. 
"To . . . to. . . to je moja mati!" 
Visoko se vzpne ter pade kot mrtev na knjigo. 

Katoliški Slovenci moramo 
dobiti svoj katoliški dnevnik! 

-o*-
ŠIRITE "A . S. in EDINOST" 

CLEVELANDČAN JE! 
kadar potrebujete pogrebnika se 
spomnite vedno na prvi slovenski 
pogrebni zavod 

G R D I N A I N S I N O V I 
( m 1053 — £ . 62nd St. 

J ? C L E V E L A N D . O H I O 
Primite za bližnji telefon in po-

l j L kličite: 
Randolph 1881 ali 4550. 

Phone: Canal 4340. 

V I N K O A R B A N A S 
Edini slovenski cvetličar v 

Chicagi. 

1320 W . 18th Street, 
CHICAGO, ILL. 

Vence za pogreba, šopke za neve-
ste in vsa v to stroko spadajoča dela 

' izvršujem točno. Po naročilu dostav-
ljam na dom. 

Cene zmerne. 

SLOV. RESTAVRACIJA. 

JOHN STAYER 
Domača kuhinja in mehke 

pijače. 
Za obisk se priporoča 

Slovencem in Hrvatom 
1900 W . 22nd St. 
CHICAGO, ILL. 

SLOVEČI (JMETNISKI 
FOTOGRAFIST 

Robert Hellmich se zbudi iz omedlevice v postelji. Vidi 
starca, se prestraši in zapre oči. 

"Kdo sta Vidva?" vpraša tiho. 
Nič ne odgovorita, sliši pa, da jokata. 
Popolnoma tiho leži. Popolnoma tiho. In kot čudež j e : 

dobro mu postaja. In kot velik žudež j e : miren in jasen po-
staja. 

Odpre oči in ju pogloda. 
"Ali je bila Marta Hellmich Vaša hči?" vpraša. 
Prikimata, a iz oči jima lijejo solze. 
Pogleda ju poln ljubezni in pravi. 

JOSEPH PA VLAK 
PRVI SLOVENSKI POGREBNIK IN EMBALMER 

V CHICAGI. 
m 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za po-
grebe. krste in žen:*ovanja. — Cene zmerne. 

N e n r e c e 
1439 W. 18th St. 

IZDELUJE NAJBOLJŠE SLI 
4 KE! 

SVOJ POKLIC VRŠI ŽE S 
30-LETNO IZKUŠNJO! 

K R I T J E S T R E H E . 
3 — popravila na strehi irarantiranr 

delo za $4.00. Prevzamemo delo ns 
vsakem delu mesta. Obstojimo že 
let: kot največie to zadevno oodieti* 
v Chicafji. Uniiski delavci-

J. J. D U N N E R O O F I N G CO. 
3411 Ogden Ave. 

Phone Lawndale 0114. 

JAZ MARY STALCER 
CLEVELAND, O. 

sem rabila Wahčič 
sem rabila Wahci-
čevo Alpentinkturo 
za lase. ker so mi 
strašno odpadali ta-, 
ko. da bi bila vse 
zgubila-, ako ne bi. 
rabila Wahčičeve-
Alpentinkture, od-
katere so mi lasje 
takoj prenehali fodh 
padati in dalje kra-
sno in Rosti rastejo 
tako. da imam se-
daj en jard in tri 
palce dolge lase za-
kar se g. VVahčiču 
lepo zahvalim. 

Imam pa še več drugih zdravil, ka-
tere bi morala imeti * vsaka družina 
pri rokah v slučaju potrebe, kako so, 
moške, ženske in otročje. Za rane„ 
opekline, kraste, grrnte, bule. turove,, 
srbečo kožo, prahute na glavi, zoper 
sive lase. revmatizem. l^ostibol in tr-
ganje, kurja očesa bradovice itd. Pisk 
te takoj po cenik, ga pošljem zastonj^ 

JAKOB WAHGIC 
1436 E. 951 h St. 

CLEVELAND, OHIO. 

J. K0SMACH 
1804 W . 22nd St., Chicago, 111. 

Rojakom se priporočam pri 
nakupu raznih 

BARV, VARNIŠEV, ŽELEZ-
NINE, KLJUČAVNIC IN 

STEKLA 
Najboljše delo. najnižje cene 
Prevzamem barvanje hiš zu 
naj in znotraj, pokladam sten 

Phone: jCanal 0490. 

PLAYER PIANO CENO 
na prodaj. Ker odhajam iz 
mesta prodam player piano, ki 
me stane $S00 in ima 138 rol 
za samo 

$110.00. 
Dam na obroke po $10.00 na 

mesec. 
812 W . 63rd St., 1. nadstr. 

Chicago, III. 
Vprašajte za Mr. Kleck s 

piano. 

LOUIS STRITAR 
se priporoča rojakom' za nar<K 
čila premoga, katerega pripe«. 
l j a m na dom. Prevažam pohU 
štvt ob času selitev in vse kar 
spada v to *troko. 
n _ ; i ' i . t 

R a z p i s a n e 
nagrade 

povodom 

Velike jubilejne kampanje 
K. S. K« Je 

KAMPANJA OTVORJENA 1. OKT. 1924. 

ZAKLJUČEK. ISTE 31. MARCA 1925. 

STARE veljavne nagrade za POSAMEZNE 

ČLANE(ICE): 
A. Za vsakega novega člana(ico) odrastlega (aktiv-

nega) oddelka prejme član(ica), ki prosilca 
predlaga $1.00. 

B. Za vsakega novega člana (ico) mladinskega od-
delka prejme član(ica), ki ga predlaga. 50c* 

C. Stare veljavne nagrade za KRAJEVNA DRU-
ŠTVA za OBA oddelka, aktivni in mladinski: 

I. nagrada $25.00 za ono društvo, ki bo od 1. 
jul. do 31. dec. t. K pridobilo največ članov 
ali članic. 

II. nagrada $15.00. 
III. nagrada $10.00. 

NOVE nagrade za KRAJEVNA DRUŠTVA, veljav-
ne za pridobivanje članstva za aktivni in mladinski 

oddelek: 
D. PRVA skupina društev, broječa do 100 članov: 

I. nagrada $50.00, II. nagrada $25.00, III. 
nagrada $15.00. 

E. DRUGA skupina društev, broječa od 100—200 
članov I. nagrada $50.00, II. nagrada $25.00, 
111, nagrada $15.00. 

F. TRETJA skup ina društev, broječa nad 200 čla-
nov: I. nagrada $50.00, II. nagrada $25.00, 
III. nagrada $15.00. 

JS^ KATOLIŠKI SLOVENCI IN SLOVENKE! PRI-
STOPAJTE K NAJSTAREJŠI IN NAJVEČJI SLOV. 
KATOL. PODP. ORGANIZACIJI: K. S. K. JED-
NOTI! 

KATOLIŠKI 
SLOVENCI 

: 

smo klicani vsi brez izjeme na delo za katoliški dnev-
nik. Doba dela in dejanj je tukaj. Sedaj smo pokli-
cani na delo. Naša skupna parola je sedaj, da mora 
Amerikanski Slovenec — Edinost dobiti 

1000 NOVIH NAROČNIKOV! 
To se bo zgodilo, ako bo vsak katoliški Slovenec te 
dni storil svojo dolžnost do svojega katoliškega ča-
sopisja. 

Kadarkoli pridete te dni z Vašim znancem ali 
prijateljem v dotiko, mislite pri tem na katoliški 
dnevnik. Vprašajte ga, če že prejema list "A . S. — 
Edinost" in ako ne, nagovorite ga takoj. Vi pa svinč-
nik ali pero v roke, napišite na spodnji kupon nje-
gov naslov in pošljite ga z naročnino na 

upravništvo " A . S. — Edinost." 

(IZPOLNITE TA KUPON — IZRE2ITE GA 
IN GA POŠLJITE NA UPRAVNIŠTVO H 

AMERIKANSKI SLOVENEC & EDINOST 
1849 — West 22nd Street, 
CHICAGO, ILL. 

Cenjeni: — Pošiljam priloženo svoto $ 
za novega naročnika za dobo 

kateremu pošiljajte list na sledeči naslov: 
Ime: 
Naslov: 
Mesto,: , 

. 1 , 
Podpis pošiljatelja. 

ftSj'3. ̂ ^̂ Ftê f̂ iû SiJMr: 


